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A háboru. 
. ármiként tekintsük is a kérdést, 

ödésekkel szemben nem tudjuk 

Egyszerüen a7, hogy az orosz kor- 
iny rendkivüli csapat öszpontositi- 
kat eszközöl a monarchia közvetlen 
lárain, olyan öszpontositásokat, melyek 
y hasonlitnak egy ellenünk intézendő 
madó háboru előkészületeihez, mint 
yik tojás a másikhoz. Az orosz 
mány e piszkálódásaiból csak a vak 
m látja, hogy azoknak mi a czéljok : 

háborut inditni 
n pár hét, talán pár hónap mulva. 

Nó már most mi lehet itt a feladat 
y önérzetes és érdekeit kellően mér- 
jelni képes kormányra nézve? Na- 
on egyszerű. Kérdést kell intézni a 
szülődő szomszédtól a fenyegető csa- 
1t összpontositások czélja felől. Meg 
II kérdezni az orosz kormányt, hogy 
ivel tudja igazolni, vagy bár menteni 
t az eljárást, hogy egy békességes 

zédjának közvetlen határain száz 
eg száz ezer főnyi katonaságot he- 
ez el s minden előkészületet megtesz 
y esetleges támadásra 

most a felelet vagy kitérő és 

1adO 

Ígos. Vagy azt válaszolná az orosz 
rmány, hogy a csapatósszpontositá- 
ttal csak védelemre készülődik, csak 

tárait akarja megerősitni. Ez a fele- 
zzelfoghatólag kibuvó ajtó lenne, 
küszőbén meg lehetne fogni 

kormányt, ha viszont a mi 
mányunk határozottan kijelentené, 
vatalos alakban, hogy Ausztria és 
igyarország még a legtávolabbról sem 
ndol Oroszország megtámadására, kö- 
ikezőleg absolute mi sem indokolja 
f, hogy ő mireánk olyan fenyegető 
ndszabályokhoz folyamodjék. S ha 
oszország e loyalis kijelentés daczá- 

i es kormány, mely fölismeri a hely- 
vetkezményeit, azonnal dekla- 
Ilná a háborut. 

ELLENZEK TÁR 
1887 deczember 19. 

Vétkem. 
gGyarló vagyok - hisz ember a nevem. 
Sok vétek súlya fekszik lelkemen; 

Sok vétek súlya, bünös öntudat, 

lely megzavarja néha nyugtomat. 

CÁJA. 

Áimatlan ülve néma éjszakán, 
Titkot beszélt hozzám a szent magány; 
Szivem vergődött nagy nyomás alatt, 
mig az éj ismét tovább haladt. 

a felkelő nap első sugarán 
Egy égi szem váddal pillanta rám; 

Sa megbocsátást kérni nem merém, 

Mert biztató fény nem hatot felém. 

És most, mióta megbűvölt szemed, 

Ohjaj! nekem megtérni sem lehet! 
Most mindenek közt bűnöm legnagyobb: 

Bályányimádó győnge lény vagyok ! 

Aggódom is e szőrnyü bűnömön; 

S ugy érezem, hogy már is bűnhödöm. 
Mert ég e szív, a kín tüzében ég - 

Rá tenger ár se volna tán elég; 

Azért megváltást soh'se kérek én, 
Mert van velem még biztató remény, 

Hisz nagy bűnőmnek neve szerelem - 
- S ezért az Isten megbocsát nekem ! 

Szabó Jenő. 

Alázatos vélemény. 
-, alólirott, ki ezen nemes város dol- 
it szerény tehetségeimtől kitelhető módon 
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Egy hóra helyben 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnep napokon. 

Kéziratok nem adatnak vissza, 

4 frt -- kr. a 

döntő körök eljárását a muszka 

vérteni Mi a lényege e kérdésnek? 

előbb-utóbb, 

is folytatná készülődéseit: akkoregy 

kisérem immár esztendők óta figyelemmel, 

.4t. 

ffrt 50 kr. 

Igenis: a háborut. S 
sen azonnal meg is inditaná. 

Bocsánatot kérünk, de az a této- 
vázó, habozó, félénkséget eláruló ma- 
gatartás, melyet Bécsben e kritikus na- 
pokban követtek, sem a monarkia te- 
kintelyét nem képes megóvni, sem a 
fészkelődő Oroszországra nem lehet im- 
ponáló. Az isten szerelmére: mit akar 

rut kikerülni? Helyes. Miaden áron 
kikerülni? Nem helyes 
az, ha szemben a muszka készülődé- 

szintén csak nehány száz katonánkat 

Bizonynyára sokkalta végzetesebb 
következményekre. Ha oda állitjuk mi 
is a katonáinkat a galicziai határokra, 
hogy farkasszemet nézzenek a muszka 
csapatokkal: akkor csak két lehető- 
ség van. 

Vagy megijed az orosz s belátja, 
hogy mivelünk nem lehet tréfálni, mert 
készek vagyunk az ide dobott keztyüt 
fölvenni. Ez esetben visszavonja csapa- 
tait a mi határainktól s akkor mi is 
visszarendelhetjük bakáinkat. 

Ám hát ha nem retten meg az 
orosz a mi csapatmozgalmainktól ? Ügye- 
bár, akkor mégis csak háborura kerül 
a sor, melynek azonban meglesz az a 
hátránya, hogy minél később követke- 
zik be ez az időpont, tehát minél to- 
vább néznének farkasszemet a két el- 
lenséges fél csapatai egyetlen golyóvál- 
tás nélkül: annál inkább elgyöngülnénk 
pénzügyileg. 

Tessék csak elképzelni, hogy 2-3 

tása is csak egy nehány hétig milyen 
rettenetes pénzbeli áldozatot követelne. 
Epen annyit, mint ha tüzbe vinnők 
őket. 

ugy Ausztriában, mint Magyarországban 
a legnagyobb bizonytalanság érzete ural- 

alatt a két ország népeinek közgazda- 
sági érdekei irtózatos károkat szenved- 
nének. Egy ilyen vértelen háboru köz- 
gazdaságilag talán még végzetesebb, 
mint ha a szembe állitott hadak rövid 
idő alatt eldöntik a fegyvereikhez ap- 
pellált kérdést. Hiszen eddigelő még 
csak az első szellője érintett a háboru- 
nak helyesebben a háboru lehetőségé- 
nek, és a pénzpiacz már is óriási hul- 
lámzásba jött; a legsolidabb értékpapirok- 

lyama egy hét alatt rohamosan leszállott, 
pedig attól csak nem lehet tartanunk, 

fizikai belső térfogatomat teljesen elöntő 
mély megdöbbenéssel olvasám ki az ,Ell." 
pénteki numerusában dr. Salamon czikkéből 
azt, hogy a városi orvosok nem igen ér- 
demlik meg tulajdonképpen még azt a sze- 
rényke fizetséget sem, melyet Szabó Ádám 
városi pénztáros, termetes csisméja sar. 
kanytujának mérges pöngése közben, szá- 

mukra minden hó harmanczadik napján ki- 
akolbólit a sárkányfogakkal őrzött városi 
kassából. 

Centumpáterek ! 

gait stb. tisztelettel terjesztem ezennel szi- 

belső térfogatomat. 

zett orvosi hivatalt azzal vádolja, hogy 

mostani fizetésére nem szolgál rá. Hogy 

melyek ható körébe esvén, számára első 
rangon kötelezők. 

láttam, én vigyáztam a hiúz szemnél élesebb 

meggyőződéssel, hogy Kolozsvár sz. kir. vá- 

elvégez a polgárok egészsége érdekében - 

a mi tőle telik... 

borongással leskelődött fényes tavaszi reg- 
t 

POLITIKAI ES TARSADALMI NAPILAP. 

azt erélye- ; hogy 

nak a bécsi „intézős körök? A hábo-. 

Mire vezat 

sekkel, mi is csak arra szoritkozunk, 
hogy nehány millió forint kidobásával. 

összepontositjuk a galicziai határon? 

százezer katona élelmezése és mozgósi- 

Sőt többe. Ezalatt az idő alatt 

kodnék s e bizonytalanság lidérczsulya 

nak, az állam adóssági kötvényeinek árfo- 

Én, alólirott, ki ezen nemes város dol- 

netek elé lenn következő alázatos vélemé- 
nyemet e velőkig ható kinos ügyben, mely- 
nek első hallására is marczangoló rosz ér- 
zések rohanták meg vad üvöltéssel fizikai 

Mert főben járó ori- 
ment látok abban, ha valaki a fent neve- 

nem őrködik a polgárság egészségügye fő- 
lött. Hogy elmulaszt olyan kötelességeket, 

Nem, centumpáterek! Én tudom, én 

tekintettel ezt a dolgot, s vallom őszinte 

ros fent nevezett orvosi hivatala mindent 

Láttam példul városi orvost, ki néma 

egy szerencsétlenül végzett hadjárat 
esetében is, kötelezettségeinek ne le- 
gyen képes eleget tenni! Hát még a 
magánvállalatok értékei! P. o. a 

kentek. 

Hát az ilyen állapotot akarják 
permanenssé tenni Ausztria és Magyar- 
ország kormányai? És hát ha Oroszor- 
szág, nehány heti vagy hónapi ijeszt- 
getés után, visszavonja ugyan csapa- 
tait, miután jól ránk ijesztett és jól 
megfizettette velünk a vértelen háboru 
árát; de egy év mulva ismételné a ko- 
médiát? Guid tunc? 

Hiszen kérem szeretettel igy, tu- 
lajdonkép egy puskalövés nélkül, tönk. 
re tehet bennünket az orosz. Lelőni 
nem fogja ugyan egyetlen bakánkat 
sem, de azt egy pár év alatt megte- 
hetné ilyen taktikával, hogy egészen 
elvéreznénk financialiter. Ugy hogy 
midőn igazában a fegyveres döntésre 
kerülne a sor, teljesen képtelenek len- 
nénk az akczióra. : 

Talán csak nem ilyen politikára 
szánták el magukat Bécsben ! 

Ausztria és Magyarország, még 

leg- 
első magyar takarékpénztár részvényei 

egy hét alatt épen 300 frttal csök- 

örökjogról, melyet a képviselőház igazságü.- 
gyi bizottsága szombaton kezdett tárgyalni. 
A javaslathoz elsőnek szólott Chorin Fe- 
rencz (mérsékelt ellenzéki), a ki helytelen. 
nek tartja, hogy az örökjogot kodifikálni 
akarják a házassági és családjog nélkül, 
holott a három dolog olyan kapcsolatban 
áll éegymással, hogy lehetetlenp. c. az örök- 
jog számos kérdését megoldani a nélköl, 
hogy a családi és házassági jogot is tár- 
gyalnók. Helyteleniti Chorin a javaslatban 
nyilvánuló azon tendencziát is, mely a nagy- 
birtokok (aristokráczia) képződésének ked- 
vez, még pedig a kis- és középbirtok rová- 
sára. Beksich Gusztáv (kormánypárti) is el- 
lene szól a hitbizományok további szapori- 
tásának. A javaslat általános tárgyalását 
tegnap (vasárnap) folytatta a bizottság. 

Elmaradt interpellácziók. A külü 
gyi helyzetre, de főképen az összes saj- 

tótan és a börzéken nyilvánuló fnyugtalan- 
ságokra vonatkozólag, a magyarországi el- 
lenzéki pártok körében több nap óta volt 
megbeszélés tárgya, hogy történjék-e inter- 

pelláczió a képviselőházban vagy ne tör- 

ténjék ? Ugy döntötték el azonban, hogy ez 
idő szerint ne történjék. Ehhez a megálla- 
podáshoz ma Vadnay Andor is, aki az 
ellenzéki pártok egyikéhez sem tartozik, s 
aki ma, a saját impulzusából interpellálni 
akart, szintén hozzá járult. 

Politkai hirek. 
A magyar képviselöőház szünetelése. A 

képviselőház a karácsonyi ünnepek miatt 
szombaton tartotta utolsó ülését. A legkö- 

zelebbi ülés határidejéül január 9-ike tü- 
zetett ki. 

Megsemmisitett mandatum. Emlékezhet- 
nek olvasóiak, hogy a káránsebesi kerület- 
ben megválasztott Doda Traján, birhedt dá- 
koroman izgató kijelentette, hogy képvise- 
lői székét a magyar parlamentben nem 
foglalja, el sőt a választási jegyzőkönyvet, 
mely tudvalevőleg a képiselőnek megbizó- 
levélül szolgál, sziatén nem adta be a kép- 
viselőházhoz. Eanek következtében a kép- 

viselőház összeférhetetlen kizotssága szomba- 
ton tartott ülésén a határszabályok értelmé- 
ben egyhangulag kimondotta, hogy Doda- 
Traján, eljárása következtében elveszitette 
a képviselői megbizatást és helyébe nj vá- 
lasztás lesz elrendelendő. 

Az örökjog kodifikácziója. A rendkivül 
fontos kérdés, mely az összes magyar bir- 
tokosságot oly mélyen érdekli. Az őrőkjog 
rendezéséről van szó, melyet a jobbágyság 
megszüntetése után az 50 es években az 
idegen Bachrendszer ugy rendezett be, hogy 
a magyar elemet tönkre tegye, kiforgatván 
őt az őseiről örökölt földbirtokból. Ez a 
dolog az, mely a nemzetre valóságos élet- 
kérdés s mégis 20 év óta esak most tudtak 
sort keritni kormányaink annak rendezésé- 
re. Pedig 20 év alatt mennyi ősi magyar 
birtokot meg lehetett volna menteni az ide- 
gen kézre való jutástól! Most végre az 
igazságügyminiszterium uj államtitkára : Te 

gelen az édes, friss levegőbe. Láttam orvost, 
ki a ryári eső által tisztára lemosott utcza 
kövezetet ügyelte lélekből kidölő roppantatul 
okos figyelemmel. Láttam még egy másik 
orvost, ki a lehulló kristályos eső cseppek 
felé szagolgatott annyi odaadással, mintba 

a perpetnum nobile föltalálása árán remény- 
kedett volna bejutni a franczia Akadémia 

azon megüresedett székébe, melytől Jules 

Claretie minden odatolakodó halandót ter- 
metes angol lynche-boxokkal ver vissza. 

Mit jelent pedig, centumpáterek, mindez? 

Ez azt jelenti, hogy mig mi tág tü- 
dővel szivjuk fizikai belső térfogatunkban 
az édes tavaszi luftot: nem tudjuk, nem is 
képzeljük azt, hogy azon gyalázatos luft- 
ban egy szál bacillus gomba keseriti a fe- 
lé ügyelő doktor lelki életének belső tér- 
fogatát. Ő látja e gombát, mi nem. Ő meg 
akarja menteni húsrostjaink fibrovazáli- 
ait, lanynxünk nyálkás hártya alakulatait 
ezen fertelmes bacillus pityke mérgező ha- 
tásai elől. Oh hát van-e nemesebb hivatás, 

centumpáterek, a mentés munkájával, mi- 
dőn az alattomosan felénk nyulongó gomba 

már majdnem torkunkra forasztja halált 
hozó kan-macska körmeit ? 

Avagy az eső után flaszteren maradt 

rémet vegyük például. Mit tudjuk mi, óh 
és mit tudtok ti, hogy a tisztának látszó 
utczakövezet valamely rejlett piczurka zu- 

golykájában nem maradt e dugoa valsme- 
lyik ragadós nyavalyának a nucleolusa ? Ő 

ki hivatva van megmenteni e város polgá- 
rait hasonló orvtámadásoktól, ő - mon- 

dom - hallja mint motoszkál - tikk - 

mint nyüzsgölődik - tik-takk 

A képviselőházból. 
Budapest, decz. 17. 

A ház mai ülése iránt igen nagy ér- 
deklődés mutatkozott. A képviselők nagy 
számban jelentek meg, s a karzatokon csak 

ugy szorongott a közönség. : 

Az érdeklődést az keltette fel, hogy 
a közoktatási miniszter válasza a Pulszky 
ügyben tett interpellácziókra, mára volt 
kitüzve. 

Elnök az ülést déli 12 órakor meg- 
nyitván, a ház nehány bejelentést hallga- 
tott meg. 

Gál Jenő (felvinczi) a mentelmi bi- 
zottság jelentéseit mutatja be párviadal vét- 
ségével vádolt Györfy Gyula, Mikó Árpád, 
Ugron Gábor, Bokross Elek és a párviadal 
körüli segédkezéssel vádolt Törs Kálmán, 
Ábrányi Kornél, magánlaksértés és becsü- 
letsértés vétségével vádolt Szabó Lajos, be- 
csületsértéssel vádolt Pázmándy Dénes és 
Kende Mihály mentelmi ügyében. 

Ezután a vallás- és közoktatási mi- 
niszter válaszolt a muzeum és országos kép- 
tár ügyében hozzá intézett interpellácziókra. 

Pulszky ügye. 

A nemzeti muzeum körében észlelt 
visszaélések tárgyában Polényi és Komló- 
si által tett interpellácziókra Trefort mi- 
niszter a következőleg válaszolt. 

T. képviselőház! Polónyi Géza t. kép- 
viselő ur november 30-án internellátiót in- 

Kolozsvár, hétfő, deczember 19. 1887. 
... s l ks s kks— 

leszki Istsán egy javaslatot készitett az 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 38. szám. 

HIRDETESI DIJAK 
Egy czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők és iparosok 
árkedvezményben részesülnek. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek 
garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

tézett hozzám a nemzeti muzeum és orszá- 
gos képtár ügyében. (Halljuk! Halljuk !) 
Ugyanezen interpellácziót ismételte dr. Kom- 
lóssy Ferencz t. képviselő ur, melyre szin- 
tén lesz szerencsém válaszolni. 

En ezen interpellácziókra multkor ta- 
lán azonnal válaszolhattam volna, miután 
az illető intézetek állapotát ismerem és 
mindarról, a mi a művészet, az iparmüvé- 
szet tekintetében történik, tájékozva va- 
gyok; azonban opportunnsnak tartottam nem 
válaszolni rögtön, hanem kivántam, hogy 
ezen ügy kellő uton felderittessék, valamint 
magukra a panaszokra nézve, ugy azon 
urak tekintetében is, kik ellen ezen pana- 
szok irányitva voltak. Azt hiszem, hogy e 
tekintetben egyetértett valem a t. képvise- 
lő ur is, mert ha ily kérdések szóba jön- 
nek, kell hogy azok alaposan felderittesss- 
nek. (Helyeslés.) 

Ennek következtében kiküldöttem egy 
bizottságot, és méltóztatik tudni, hogy nem 
jártam el pártszempontból, vagy talán a 
kameraderia szellemében, hanem felkértem 
Grüinwald Béla, Irányi Daniel képviselő 
urakét és magát az interpelláló képviselő 
urat is. Megvallom, hogy ha Komlóssy kép- 
viselő ur nem nyilatkozott volna ugy, hogy 
ő a dologról absolute nem tud többet annál, 
a mit a reggeli lapokban olvasott, őt is fel- 
kértem volna, s absoluts semmi kifogásom 
nem lett volna, hogy ő is benn legyen e bi- 
zottságban. 

Ezen bizottság az nap, november 30- 
áv, ősszejött és müködött folytonosan a 
tegnapi napig. Megnézte az intézeteket, 
megvizsgálta ott az állapotokat, kihallgatta 
az illető igazgatókat és tisztekots tárgyal- 
ta mindezen kérdéseket, tanácskozott és 
végre tegnap este kaptam meg ezen bizott- 
ság jelentését. 

E jelentés megczáfolja a vádakat, fel- 
deriti az állapotokat és 12 szakaszban pon- 
tosul össze annak lényege. Én örömmel ol- 
vastam el e jelentést; mert azt láttam, hogy 
azon állapotok, melyek iránt a hirek a vá- 
rosban szárnyaltak, absolute nem léteznek, 
és mert ezen vizsgálatból kiderült, hogy az 
igazgatók nem bünösek. 

Sajátságos volna, ha én most el akar- 
nám recitálni ezen hosszu jelentés tartal- 
mát s azért arra bátorkodom felkérni a t. 
házat, hogy méltóztassék - azt hiszem ösz- 
szofér a házszabályokkal - ezen jelentést 
felolvastatni, mert ebben benn van az álta- 
lam mondandó és adható válasznak lényege. 

De még egy kérésem van, az, hogy 
méltóztassék megengedni, hogy t. barátom, 
Berzeviczy Albert, ki ugy is a közoktatás- 
ügyi miniszteriumban államtitkár, és en- 
gem igen gyakran helyettesit, olvassa fel e 
jelentést. Tulajdonképen az én feladatom 
volna azt felolvasni, de előre haladott ko- 
romnál fogva hangom nem oly erős, mint 
volt tiz esztendővel ezelőtt. 

Erre Berzevicgy államtitkár felolvasta 
a bizottság részletes jelentését, s ezután 
Trefort igy folytatta beszédét : 

T. ház! Ezen jelentésben a dolgok lé- 
nyegére nézve meg van adva a válasz és 
én azt hiszem, hogy ezen jelentés, valamint 
a t. ház és az ország, ugy a t. interpelláló 
urak megnyugtatására is szolgál, mert meg 
vagyok győződve, hogy őket ezen ügyben 

zugolyában e nuclens. S valjon nom hálá- 
datlanság-e per absolutem nem észrevenni 
azon mély kötelesség érzetből fakadott öszin- 
te igyekezetet, mellyel fentnevezett hiva- 
tal minket e magocska örületes veszélyei- 
től - tik-takk - meg akar szabaditani? 

Avagy az esőcseppek. Hull-hull aláfelé 
méltóságos szabályossággal a sok millió 
kristályos csepp: s csak az Isten tudja és 

a városi orvosok, hogy e cseppekből mér- 
ges viperafogak fagyoskodnak a mit sem 
sejtő polgárság fizikai belső térfogata felé. 
Rothadás van az esőben, páterek ! Fentne- 
vezett hivatal érzi ezt. Nem az esőt, hanem 
a benne levő markomnyi lecsapódott párá- 
kat, melyek gyilkos pusztulást lopnak a bé- 
kességes nyugalommal templomba menő, 
vagy a csiklandós bokával tánczba sifitelő 
népség orrán át a tüdő hólyagcsák légutaiba. 

Már most az a hivatal, mely az idő 
fene sebesen forgó kerekének 365 napján 
keresztül mindennap egyebet se tesz, csak 
egy szál bacillusst figyel (tehát lát), egy 
nucleust les és füleli tik-takkolását (tehát 

hall); egy marék párát szagolgat (tehát! 
érez) - nem érdemli-e ezen hivatal a há 

lának oly meleg bugyborékolását, mely föl 

magasságával ? 
Igenis, centumpáterek! Vannak a vá- 

rosban bűzök, vannak szemétdombok - oh 
igaz - de tekintsetek el lelkesedéstek zu- 

hogó fergetegében e nyomorult földi kicsiny- 
ségektől, melyekhez immár szokva vagyunk 
... és szavazzatok a fentnevezett hivatal- 

- rejlett 

érjen egy Gajzer melegével, s egy torony 
1 

nak sok pénzt és szavazzatok a kabalapa- 
taki erdő árából egy (mit?)... Egy szobrot. 

S. 

Charmian. 
Angolból forditotta: Amica. 

VIII. 
(Folytatás.) (24) 

Lord Lorraine egy pár lépést hátrál, 
sápadt arczát a harag sőtét pirja futja el, 
egész a haja gyökeréig. 

- Nagyon sajnálom, kezdi. 
Én is sajnálom! szakitom félbe 

hirtelen, s további szónélkül el haladok 
mellette olyan méltósággal, a milyenre ké- 
pés vagyok, s ott hagyom ötet állva a szo- 
ba közepén megnémulva a dühtől s bosszu- 
ságtól. 

Midőn Charmiánnal találkozom egyet- 
len egy kérdést sem intéz hozzám; majd 
nem azt reméllem, hogy nem gyanit semmit, 
modora oly szelid és nyugodt. Ugy látszik, 
hogy a reggeli orkán helyét egy nagy szél- 
csend követte, és ezt nem tudom másképen 
értelmezni, mint ha azt gondolom, hogy egy 
uj reménnyel biztatja magát, azt képzeli, 
hogy a tegnap éjjeli meggyőződése téves 
volt, hogy Lord Lorraine csak probára akar- 
ta tenni, s majd visszatér hozzá ha azt gon- 
dolja, hogy nyomorult gyermekes csinnyáért 
eléggé megbüntette. 

De tudva a mit tudok, majd megsza- 
kád a szivem midőn reá nézek. Félek vele 
bár egy pillanatig egyedül maradni, ne 
hogy azt kérdezze tőlem, hogy Lord Lor- 
raine miért hivatott, vagy a mi még rosz- 
szabb, lázasan kérdezze, hogy mit gondolok, 
ha vajjon csak próbára akarja-e ötet ten- 
ni, és megtanitani, hogy máskor, hogy vi- 
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semmi sem inditotta csak az ügy, a művé- 
szet és országos gyüjtemények iránti érdek- 
lődés. (Helyeslés.) 

Ebhez mégis hozzá kell füznöm két 
dolgot. A jelentésből kiderül ugyan, de is- 
métlem, hogy a vizsgálat lefolyása alatt a 
régiségtár őre dr. Hampel József, hozzám 
jött és kijelentette, hogy véletlenül észre- 
vette, hogy egy becses érem egy kereske- 
dés kirakatában van és ebből rájött, hogy 
az érmek közül néhány darab hiaányzik. 
Ennek folytán, t. ház, én a kir. ügyész- 
séghez fordultam és általa az ügyet a bi- 
rósághoz tétettem át. Ha az eredményről 
értesitve leszek be fogom szt jelenteni a t. 
háznak. Néhány hét mulva a vallás- és 
közoktatásügyi miniszterium költségvetésé- 
nok tárgyalása alkalmával a muzeum, va- 

lamint az országos képtár kérdése is napi- 

readen lévén, képes leszek még további fel- 
világositásokat adni, valamint minden kép- 
viselőnek joga és alkalma lesz az ügyhőöz 
akkor hozzászólni. (Helyeslés.) 

Ami a jővőt illeti, ismétlem, hogy 

azon bizottság, a mely most műüködött, 

szakférfiakkal kiegészitve, tovább is fog 
müködni: és én fal fogom azt kérni, bogy 
tanulmányozza a dolgot és a mennyiben 
hiányokat tapasztalns, arról nekem jelen- 
tést és javaslatokat tegyen és én örön- 

mel fogom azokat élette léptetni (H- 
lyeslés) 

Ezek után nem marad egyéb hátra, 
mint kérnem a t. házat, hogy méltóztas- 
sék válaszomat tudomásul venni, de felké- 

rem a tisztelt interpelláló képviselő ura- 

kat is, nem a saját érdekemben, sem az 
igazgató érdekében, de az ügy érdekében, 
hogy méltóztassanak válaszomat tudomá- 
sul venni, annál inkább, mert mint mon. 

dám, egynehány hét mulva a muzeum ügye 

a budget tárgyalása alkalmával ugyis na- 
pirenden lesz és joga lesz minden képvi- 
selőnek ahhoz hozzászólani. (Helyeslés jobb- 
oldalon.) 

A miniszter válaszát Polónyi Géza, egy 

a vádolt személyekre vonatkozó korrekt 

nyilatkozattal vette tudomásul; mely után 

a kérdés személyi és becsületbeli része tal- 

jesen be van fejezve. 

Személyes kérdésben Pulszky; Károly 

is fetszólalt, és Polónyi beszédében, a ne- 

talán vádként hangozható megjegyzéseket 

visszautasitotta Kijelenté továbbá, hogy a 

a mi az ujounan felhozo:t ténybeli sdato- 

kat illeti, azokra nézve a maga idéjén 

és helyén alkalmat fog venni a helyreiga- 

zitásra. 

Végül Trefort még egyszer szolt, föl- 

deritvén, hogy ugy Irányi, mint Polonyi, 

miéét nem irták alá a bizottság jelen- 

tését. 

Háboru küszöbén. 
A helyzet. 

Háboru hirével van tele minden ujság; 

arról társalognak az emberek mindenfeló és 

szünetlen. A sok ijesztgetés már megtette 

hatását a tőzsdékre: bécsi és budapesti tőzs- 
déken az értékpapirok ára rohamosan ha- 

nyatlik, még állampapirok, a járadék, is 

naponkint csökken. Bécsben a „döntő" jkö 
rök tanácskoznak folyvást és készülődnek. 

Egyszóval a háborutól csak az választ még 
el, hogy Oroszország vagy mi megüzenjük 
a háborut s valamelyikünk elsüsse az első 

ágyut. 
Oroszország tervei 

Hogy tulajdonkép mit akar a muszka : 
megtudhatjuk két angol világlap jelentésé- 
ből, melyek mindig jól 
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selje magát, és hogy 
hozzá térni midőn azt gondolja, hogy bolond- 
ságáért eléggé meglakolt? 
Dse Charmián nem kérdez tőlem semmít. 

Még arczomat sa tanulmányozza, sirásstól 
kidagadt szempilláimat, mit a rózsaviz nem 
képes rendes formájukba visszaterelni, nem 
veszi észre. A Lord Lorrainenal való érte- 
kezésem után egyenesen a saját szobámba 
mentem, előbb bezártam az ajtót, és aztán 
leborultam az ágyra, és ugy sirtam, a hogy 
nem sirtam azon nap óta, midőn Trangoil- 
lában megtudtam, hogy Prentiss Jack nem 
az én szeretőm, hanem a Cbharmiáné. 

Sirásomnak drágán adtam meg az árát, 
mert veres szemekkel voltam kénytelen a 

villásreggelinél megjelenni, s miután az 
asztalnál szembe ültem Charmiánnal, féltem, 
hogy figyelmét nem kerülöm ki. De kelle- 
mesen csalódtam. Ő nem nézett reám, és 

nem intézett kérdéseket hozzám. És bár 
nagyon jól tudom, hogy minő biu remény- 
ség az mivel Őő magát biztatja, de elég 
gyáva vagyok örülni, hogy nem kér tölem 

felvilágositást, 

Villás reggeli után ki kocsikázunk 
Charmián, én és az öreg Purefoy néni; és 
szután látogatók jönnek az öreg nénihez, 

és Charmián az ö Breton csipkés rózsa szin 
selyem tea ruhájában oly szép és kedves 

mint rendesen, ámbár én ugy találom, 
hogy egy kissé halavány, vagy talán csak 

ez a rózsa szinü ruha teszi azzá. 
A mi engemet illet, én olyan vagyok, 

mintha álmodnám. Ugy tetszik mintha 
csak tegnap lett volna midőn beteggé sir- 
tam magamat azért, mert Charmián elvette 
tölem ezeretőmet, és most azért fáj a si- 
vem, mert én vettem el az ő szeretöjét. Az 

a gondolat, hogy házassági sjánlatot kap- 

tam, még pedig egy grostól, legkevésbé sem 
hizeleg hiuságomzak 
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vannak értesülve. 

bizonyosan vissza fog 

E két lap (a Times és Standard) egyhan- 
gulag annak a meggyőződésüknek sdnak 
kifejezést, hogy Oroszországnak kedve van a 
háborura és egy tavasszal inditandó háboru- 
ra készül. 

A Times bécsi levelezője azt jelenti, 
hogy az ottani hangulat kedvező arra néz- 
ve, hogy Oroszországaak ultimátum kül- 
dessék és kedvezőtlen válasz esetéa gyor- 
san vonuljanak b az osztrák-magyar és né- 
met csapatok orosz területre. 

Németország és Ausztria- Magyarország 

tosságot jelentsen és megszabaditsa őket a 
katonai terhektől. De ez csak ugy érhető 
el, hogy a támadó szomszéd vagy meg- 
adásra kényszerittessék, vagy pedig mérkő. 
zésre legyen kénytelen. Most Oroszország- 
tól függ, hogy melyik alternativát akarja 
elfogadni. 

A Standard szerint megint fölmerült 
az az inditvány, hogy Oroszországtól fel- 
világositást kérjenek, vagy pedig Németor- 
szág, Ausztria-Magyarország és Olaszor- 
szág együttes komoly felszólitást intézze- 
nek a határon történő csapaterősitések mi- 
att. Kálnoky gróf, a ki ebbe vonakodott 
beleegyezni a mult héten, most állitólag 
beleegyeznék. 

Tanácskozások Bécsben. 

Tudjuk, hogy a király, az ott folya- 
matban levő közös miniszteri tanácskozá- 
sokra meghivta Bpeetről Tusza K. minisz- 
elnököt is. Br. Fejérváry Géza honvédelni 
miniszter már korábban falutazott volt 
Bécsbe. 

A bécsi tanácskozásokról ma délig 
(1887. decz. 19.) a következő tudósitásaink 
vannak: 

Fejérváry Géza br. honv delmi min. 
pénteken több órai tanácszozásokat folyta- 
tott a kö ös hadügyminiszt rrel. 

Tísza K. min. elnök, Orczi br. min. és 
dr. Matlekovics államtitkár szombaton este 
Bécsbe érkeztek s Tsza K. mis. elnök meg 
érkezése után nemsokára konferált Kálnoky 
gr. közös külügyminiszterrel és Szögyény 
osztályfőnökel. 

Lehetséges, hogy a bekövetkezendő 
közös miniszteri értekezletek, a melyek ne- 
vezetesen az esetleg szükséges-kké vaáló ka- 
tonai intázkedések pénzügyi oldalára fognak 
vonatkozni, már be is lesznek fejecve. 

Egészbea véve oly össsegrél van szó, 
mely az 52 és fél milliós hitel még felhasz- 
nalatlan maradékánál is kissebb. Miután 
ennek hovaforditása iránt a delegicz ók vó 
tumát elözetesen kinyerni szükségesnek nem 
mutatkozik, a mindkét részen levő pénzügy- 
miniszterek azon helyzetben vannak, hogy 
az esedékes hányadót fedezhetik. 

Iletékes körökben egyetlen momentum 
sem ismeretes, mely a tözsdéken terjedő 
panigus-ot iadokolhatná. 

A német trónörökös baja. 
A német trönörökös gégebajában, mely 

ujból erősebb tünetekben lépett fel a vizs 
gáló orvosok a következő tüneteket vették 
észre: Elvastagodás állott be, mely a bal. 
oldali álhangszál középső ötödére szoritko- 
zik. Az elvastagodás halvány rózsaszinü s 
nem bir azon világos, vörös, izgatottnak lát 
szó külsővel, minővel a rák e helyen ren- 
desnu bírni szokott. A dagadás körülbelül 
oly nagy, mint egy fél borsószem s köny- 
nyen kiirtható lenne. De mivel akkor ismét 
gyuladás állhat be, Mackeu2ie erőnüvi be- 
avatkozást nem tart tanácsosnak, legalább 
mostanra nem. Ha a daganat nőne, talán 
fogóval való kiirtása lesz szükséges. 

A daganat csekély terjedelme jelenleg 

Én nem gondolok magaura, csak Char 
miánra. Egész délután őtet nézem, c udál- 
kozva, hogy minő változás jétt reá. Bár 
el tudná felejteni azt a hitvány önző em- 
bert, a ki nem méltó reá! Ha képes volna 
a még előtte levő boldogság lehetőségére 
gondolni, a csuda szép világra, sajat ezép- 
ségére, fiatalságára, és mind azon örömök- 
re, miket még együtt élvezhetünk, a hü és 
igaz szeretőre, kit a jövő még fentarthat 
számára; és ha ezt a fájdalmát le tudná 
küzdeni, ha szemeiről le lehetne venni a 
hályogot, hogy azt az embert a kit szeret, 
olyannak lássa a milyennek én látom, és a 
milyen az valóban ! 

És reménylem, bogy el fog jönni az 
a nap, midőn olyannak látja - és az a 
nap talán nincsen messze, - gondo 
lomm - a mint rendkivül nyugodt arczára 
nézek. 

Későbben gyakran visszagondolok er- 
ro az estére, éz ő reá, a milyennek ekkor 
láttam, és ilyenkor azt hiszem és remény- 
lem, hogy ez a különös nyugalom nem volt 
természetes - és igyekezem minden sza- 
vát, minden tekintetét vissza idézni emlé 
kembe, bizonyitványt keresve benne, hogy 
agya nem volt rendes állapottan, hogy tul 
volt csigázva; és igyekezem elhitetni ma- 
gammal, hogy lelke nem foglalkozott azon 
- rettenetes szerencsstlenségnek kell 
hogy nevezzem - a mi későbben bekövet- 
kezett. 

Ebéd után az lső szalon ablakában 
állok, a nagy kerek arany boldat nézem, 
amint a halvány amethyst egen uszik, mig 
R guencourt gróf az ő szelid komoly hang- 
jával beszélget velem, és sötét kék szemei- 
vel, melyek olysnok, mint a gomblyuká- 
ban levő violák, oly melegen néz reám, a 
707g0ra mellett Purefognéninek egy bosszu 

békét kivánnak, de olyan békét, mely biz- 

a legcsekélyebb mértékben sem csökkentette 
a légcső terjedelmét s semmiféle vszély 

haju zene genije ül, § egy orosz tánoz. I 

sem forog fenn a lélegzés akadályozása 
iránt. A gége többi része kissá gyuladt, de 

a jobboldali haogszálnak csaknem természe- 
tes szine van. Ezt nagyoun kielégitőnek tart- 
ják, mert azt bizonyitja, hogy a betegség 
nem terjed ki a gége iobb felére. A trón- 
örökös kitünően néz ki, kitünő étvággyal 
eszik s ha jó az idő, nagy sétákat tesz. 
Az orvosok tanácsára ha rosz idő van ott- 
hon marad és nem tesz sétákat. 

Az orvosok egyetértőleg azt állitják, 
hogy a trónörökös esete a legabnormisabb, 
mely valaha előfordult s ez okozza az or- 
vosok nagyon eltérő nyilatkozatait. A baj 
sajátszerű voltát jellemzi a következő eset. 
Mackenziet táviratilaeg sürgősen rendelték 
ide, mert azt hitték, veszély forog fenn. 
Mikor id-ért, kitünt, hogy semmi veszély 
nem forog fenn. Ez is azt bizonyitja, hogy 
az orvosok még mindig nem látják tisztán 
a helyvetet, de mindinkább azon nézethez 
hajlanak, hogy a betegség még sem rák lesz. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, deczember 19. 

- A királyi család Budapesten. 
A királyi család az eddigi intézkedések sze- 
rint jabuár elején az egész udvartartással 

együtt huzamosabb tartózkodásra Budapest- 
re szándékozik jönni, ahol ezen idő alatt - 
a farsang elején - udvari bált is tervez 
nek. Ez alkalommal a trónörökös pár is több 
napot fog Budapesten tölteni. 

- Kinevezés. A pénzügyminiszte- 
rium ideiglenes vezetésével megbizott mi- 
niszterelnőök: Tótbh József rendelkezési ál- 
lapotban levő pénzügyi titkárt a nagysze- 
beni pénzügyigszgatósághoz ideiglenes mi 
nőségü I. osztályu számtiszttó nevezte ki. 

- A szilágysági helyi érdekü vas- 
ut műtanrendőri bejárását, a közmunka és 
közlekedésügyi miniszter Gyöngyösi 
Janos miniszteri osztálytanácsos vezetése 
alatt elrendelte, s megkezdésének határide- 
jéül deczember hó 20-ának délelőtti 9 órá- 
ját, összejöveteli helyül pedig a nagy-ká- 
rolyi állomás felvételi épületét tüzte ki. A 
bizottság vezetője felhatalmazást nyert, hogy 
amennyiben a bejárás folyamán akadály fel 
nem merülne, a megnyítási engedélyt a 
helyszinén élő szóval megadhassa. 

- Szolnokdobokamegye közigaz- 
gatási Lizottsága e hó 9 én tartotta meg 
rendes havi ülését Deésen a megyeház nagy 
termében Br. Bánffy Dezeő elnöklete alatt. 
A rendes havi jelentéseken kivül főleg egy 
korcsma ügyben beadott felebbezés provo- 
kált hosszasabb vitát. A tanügyi és köze- 
gészségügyi állapotokról felolvasott jelenté- 
sek igen kedvezőek. 

- A nagyenyedi mükedvelői tár- 
sulat, mely a közönség buzgó, támogatása 
mellett folytatja évek óta kultur lis mükö 
dését karácsony harmadnapján nép-zerü tu. 
dományeos felolvasással egybekötött khöre: 
télyt rendez. 

- Kaszinó gyülés. A nagyonyed 
kaszinó tagjai tegnap tartották mg ez évi 
közgyülésüket br. Splényi Henrik igazgató 
elnöklete alatt. A gyülésen a jövő évi költ- 
ségvetést is megállapitották s tisztviselőket 
választottak. A kasziaó szép pártolásnak 
örvend s 77 tagja van. 
- HBrassói hirek. A magyar 

kisdedóvó intézetek karácsony elő- 
estéjén, illetve délutánján, az idén is szép 
karácsonyi ünnepélyt rendeznek karácsony. 
fával. - A róm. kath. jótékonysá- 
ginőegylet karácsonyfa ünnepélyét f. 
hó 24-én d. u. 4 órakor tartja meg a Nró 
1. nagytermében. A nőegylet sok gyerme- 
ket fog ellátni ruhával s az üunepély be- 
léptidij mellett lesz. - Az Emke per- 
selyoi nagy számban helyeztetnek el a 
közintézetekben nyilvános helyeken. - El- 

öearret k kno vortetcsoetoo 

darabot játszik, melyben én nem találok 
semmi dallamot, de azért e barbar zene még 
is megnyeri tetszésemet. 

- Coventry kisasszony nagyon mélyen 
elgondolkozott, mondja az ifju. 

- Oh bocsánatot kérek! - Beszélt 
hozzám 

- Csak azt kérdeztem, hogy olvasta-e 
Jules Vernének a holdról irt könyvét. Oly 
mélyen elmerült a hold nézésébe, mint ha 
annak földrajzát tanulmányozná, - s 
azon gondolkozik, - hogy, hogy mehes- 
sen oda. 

- Én nem a holdról gondolkoztam. 
Azon gondolkoztam, hogy némely embere- 
ket mennyire nem tudnak megérteni és 
méltányolni. 

- Reméllem hogy nem saját ma- 
gát érti? 

Mosolyogva rázom a fejemet. Char- 
miánra gondoltam, és arra, hogy mi fog 
történni akkor, ha itt létem alatt nem jön 
többé az Earlis Gate házba. - Most már 
tudom hogy Charmiánt soha sem veszi fe- 
leségül. Egész határozottsággal mondta ne- 
kem hogy még akkor sem venné el, ha 
rajta kivül nem volna más nő a világon; 
- hogy szemei megnyiltak arra a tényre, 
hogy Charmián nem az ő feleségének való. 
És én csudálkozom, hogy miután ő az az 
ember a ki, - hogy is tévedhetett valaba 
itéletében annyira, hogy Charmiánt magá- 
hoz valónak tartsa. 

De hogy fog Charmián lemondani 
róla? Mi lesz akkor ha megtudja hogy nincs 
szándékában neki megbocsátani - a hogy 
ő a megbocsátást érti - vagy hogy viszo 
nyukat megnujjitsa] Félek hogy megszakad 
a szive. 

Pdig ha holnap megesküdnének, lehet 
hogy kevés ideig véghetetlen boldeg volna, 
de ha érezné hogy szerelme mily kevés vi- 

.... 

fogtak tegnapelőtt két romániába át- 
szökni akaró utazót hamis utleveleik miatt. 
- Tüzet jelzett szombaton este 6 óra- 
kor a tüzoltó toronyőrség. A tüz Szentpé- 
teren dühöngött. 

- A Literáty-Pásztélyi párbaj 
ügyében Kiss Gyula vizsgálóbiró befejezte 
a vizsgálatot s az iratokat áttette a kirá- 
lyi ügyészhoz. A végtárgyalás, miutáp en- 
nek minden feltételei meg vannak, valószi 
nüleg közvetlen megidézés alapján talán 
még ez évben meg lesz. 

- Müűkedvelői előadást rendez 
Szamos Ujvárt az ottani mükedvellő-társa- 
ság Karácsony másodnapján; előadják Szig- 
ligethi József ,Jó falusiak" cz. vigjátékát. 
A tiszta bevétel felét az Orsz. Szinész Egye- 
sület segélyalap javára szánták. 

- Kulturmozgalom a kaszár- 
nyában, e czim alatt a következő érdekes 
dolgot iria a ,Sz. H.": A szegedi kaszár- 
nyában főlolvasó társaság alekult a bakák- 
ból. Ugy történt a dolog, hogy az ezred 
negyedik századiban Schwarcz szakaszveze- 
tő összehivta a század legénységét, és érte- 
kezletet tartott velük s fölhivta őket, hogy 
alakitsanak olvasókört. A tagsági dij na- 
ponta egy krajcezár; a begyült összegből 
veszik meg az olvasni valót. A szakaszve- 
zető olvasótermül felajánlotta a szobáját. A 
jó fiuk örömmel fogadták el a tervet. Osz- 
s e:.kták a filléreket, alapszabályokat ké- 
szitettek és választottak elnököt, pénztárno- 
kot, ellenőrt és bizottsági tagokat. Több la- 
pot járatnak s ezenkivül hetenkint három- 
szor felolvasást tartanak. 

- Tömeges öngyilkosok a fő- 
városban. Nem kevesebb mint négy ön- 
gyilkossági egetről szól ez alkalommal a 
krónika s mind a négy eset a fővárosban 
24 óra lefolyása alatt történt. A várban 
egy sétatéren ma korán reggel egy fára 
főlakasztva találák Seitz Károly napidi- 
jast, kit a nyomor vitt halálba. - A 
Gyöogytyuk utcza 10. számu házban Ma- 
kai Anna, 24 éves nő, ivott mérget, mert 
lakásadónője folyton zaklatta adóssága miatt. 
Sérülése nem életveszélyes. - A császár- 
fürdőben Singer Farkas, boltiszolga, lőt- 
te magit vállon, de szerencsére nem su- 
lyosan, mert a golyót később sajátkezüleg 
vVette ki a sebből. Tettének oka életunalom. 
- Ugyanezen okból ivott mérget Szabó 
Antalné 47 éres, munkásasszony a Ferencz- 
utcza 3. számu házban, kórházban ápolják. 

- Mazai hirek. Szabadkáról irják, 
hoegy Mamusich József, a szabadkai 
polgármester unokatestvére, - ki Eszéken 
mesterlegény vol, mielőtt a polgármes- 
ter meghivta - hivatalnoknak egyes fe 
lektől beszedte a pénzt, hogy adójutat le- 
fizeti, azonban az átvett összegeket elverte, 
maga pedig megszökött. - Katonai expedi 
czió. Egyik aradi lap irja, hogy az ott ál 
lomásozó gyalogezred negyedik felzászlóal- 
ja a 14. és 16.ik század Fehértemplomra 
utazott. Az expediczió czélja, mint az idé- 
zett forrás irja, az, hogy a Fehértemplom. 
bar, illetve a környékben elharapozóit és 
köanyen veszélyessé válnató népmozgalmat 
lecsendesitse. Naem lehetetlen, hogy Te- 
mesmegye közigazgatási bizottságának meg- 
keresésére küldték le a katonákat s ek- 
kor a kustélyi zavargásokról lehet szó 
- Szélhámosság az élettel. Szegedről irják : 
A szegedi rendőrség most egy bonyolodott 
életbiztositási ügygyel foglalkozik. Egy it- 
teni hivatalnok, ki élete jó részét betegen, 
ágyban töltötte, nagy összeg erejéig biz- 
tositotta életót s maga helyett az illető 
biztositó társaság orvosával egy teljesen 
egészséges embert vizsgáltatott meg. Az il- 
lető orvosnak azonban véletlenül tudomá- 
sára esett a dolog s közölte ezt a társu 
lattal, moly most jelentést tett a rendőr 
ségnél. - Egész család megmérgezve. Sik 
lóson szenzácziós eset képezi a közbeszéd 

szonzásra talál, akkor kimondhatatlan sze- 
rencsétlen lene. 

Hogy tudta az én szép királyném egész 
szivét lelkét egy olyan emberre vesztegetni, 
a ki érzelmeinek a tropikai hőségét csak 
unalmasnak találja, - aki határozott el- 
lenszenvet érez azon könnyed, élénk, vidám 
gyermekes modor ellen, mi eredetét az erei- 
ben folyó áfrikai vérből veszi ? 

- A legnagyobb emberek közül a kik 
éltek, igen sokan nem voltak méltányolva 
- mondja De R guencourt az ő lassu, ko- 
moly, merengő modorával - vagy legaulább 
nem addig, mig száz év nem mult el halá- 
luk után. 

- Nekem ugy tetszik, hogy mindig a 
legjobbak szenvednek - válaszolom. A kö 
zönséges ostoba embereknek legjobban van 
dolgok. Atalánosságban beszélve nekem ugy 
tetszik, hogy a hősök és igazak, mint vér- 
tanuk balnak meg. 

- Váértanuk! ismétlé Charmián az 
ablakhoz jöve. Ki beszél a vértanukról? 

- Coventry kisasszony philozofál a 
boldvilág mellett, mondja a gróf moso- 
lyogva. 

- Gondolkoztál valaba arról, hogy 
Josepbine császárné mit érezhetett midőn 
Napoleon a romai királyt oda vitte hozzá ? 
kérdé Charmián merengő hangon. Az em- 
berek a vértanukról beszélnek; de az a ne- 
hány pillanat a máglyán, mi ahoz képest, 
a mit ő szenvedett? 

- Midőn a haza java van kérdésben, 
a személyes érzelmeket hátérbe kell szori- 
tani, - mondja De Rauencourt hévvel. 
De én azt hiszem hogy ő is szenvedett - 
mert azt mondják, hogy nagyon szerette 
Josephint. 

- Mit gondol a grót, vajjon Josephin 
lemovdott volna - férjéről Francziaország 
ért? kérdé ('harmián, 

tárgyát. Egy cseléd leány mult szerdán 
zenikummal megmérgezte gazdájának, 
Márk bőrkereskedőnek egész csalá 
háznépét. A gyors orvosi segélyneksik 
megmenteni valamennyit, kivéve égy 
éves legényt, a kocsist, ki iszonyu ki 
között halt meg. A leányt elfozták. Eld 
tagadott, de később bevallotta bünös szám 
káts ládájában az arzenikumot is megtil 
ták. Hogy a leányt mi vitte a szön 
szándékra, - még nem vallotta be. 
,Éljen a szabadság 1" Horn Soma 
néptanitón a napokban elmezavar 
mutatkoztak. Az iskolába ugyanis 
a szabadság" felkiáltással köszöntött be 
növendékeit tanitás helyett tánczoltatta 
bajuszokat ragasztott orruk alá. A hat 
a szegény, megőrült néptanitót állásától 
mozditatta és legközelebb az orsz. téb 
dába szállítja. - Emberölés Szoboszlón, 
napokban H. Szoboszlón egy agyonil 
zsidó vallása idegen ember hulli 
találták az országuton. Nevéről kilétűl 
illetékességéről bővebb adatokat nem 
hattunk. A szoboszlói csendőr 
egy rovott előéletü szoboszlói 
bert gyanura még az nap letartóztal 
- Gyilkos testvér. Fain János 20 éves M 
vani földmüves egy örökség ügy elintér 
végett a napokban egy este élesre kö 
rült sertésőölő késsel bátyja, Fain A nt 
lakására ment, hol rövid szóváltás után 
rántotta csizmaszárából a kést, bát 
megrobanta s rajta 12 szurást ejtett! 
csak midőn látta, hogy áldozata Kisz 
dett, hagyta el véres tette szinhelyét 
csendőrök még az éjjel elfogták. - K 
helyen Baronyi Ignácz ottani lakós 31 
frtos alapitványt tett ottan közczélolk 
- Külfőöldi hirek. A „Pungolo" ey 

nápolyi orosz kouzulellen intézett merényi 
ről hoz birt. A konzul fején s arczán ezsnvel 
sérülést; sérülései azonban nem veszélye 
A merénylőknek volt idejük elmenekülni 
,Corriere della Sera" szerint a merényl 
San Pasguale utczában, a konzul laki 
történt. E lap szerint csak egy merél) 
volt, a konzul házában alkalmazott neveli 
kedvese. Minthogy gyanakodott, hogy 
konzul s a leány viszonyban állnak egymás 
1-ör a nevelönőt aztán a konzult támadtam 
-Bécsben Schor Márkus 52 éves ügynököt! 
bizott pénzek elsikkasztása miatt elfogti 
A sikkasztott összeg több mint tizenöt 
forintot tesz ki. - Haldokló gyilkos. ! 
esztből táviratozzák, hogy Mallei Viktot 
ki Mosettig péaztárnokot Ribos Ágnes v 
róleány segélyével meggyilkolta, életves 
lyesen megbetegedett s most halálán fek 
a bőrtön kórházában. 

-Kis hirek Nagyváradon a szépítő 
let a téli idény alatt több felolvasó estély megtarii 
határozta el. - Makón a vasutnál egy valóságo 

vaj bandát tartóztattak le kik fosztogatással fo zlal 

tak. - Szegeden ismét két hires betörőt fogot 

a rendőrség, Borsi Ferenczet és őccsét. - T hu 

ron decz. 12 én egy nő 2 fiu és egy leány gyerme 
áldotta meg nyomorban élő férjét. - Baden! 

egy Haider Anna nevü szép leányt a vonat elg 

- Svweiczból naponkint lavinaomlások hire érl 

melyek sok szerencsétlenséget okoznak. - A B 

tón a nap kban a „Habsburg nevü hajó ősszeütki 
a pLíndon”-nal s ez utóbbi elsülyedt, - Lonl 

ban a kenyér kereset nélkül levők száma 29,40 
Hum Sveti Martin horvát községben a pénm 
ellopa, kivitték a mezöre, de nem tudván felnyitni 
hagyták. - Bordeauxban egy előkelő szép 4 
asszony tört döfött a szivébe, mert egy jótéko nyú 

bazáron csak 85 frankot tudott árulni. 
, 

VAROSI HIREK. 
- A városi bizottság szomba 

d. u. nagyérdekü közgyülést tartott. AlM 
G. polgármester elnökölt (br. Jósika S f 
pán akadályozva levén) és a thatóság 
szervezeti szabályrendelete volt napireni 
mindamellett a képviselő uraknak alig ! 

- Minden esetre ha jó honleány! 
volna. 

Charmián tagadólag rázza a fejét 
A holdvilága az ő hosszu, csill 

balványszinü ruhájára esik, s az egi 
alakot tetétől talpig e halvány fényár v 
körül; arczát egy kissé felemelte, nagy! 
rándos szemei a tiszta opál szinü égbe 
rültek. 

Szivem oly különös fájdalmat ére, 
mint reá nézek; egy homályos árnyel 
látszik háta megett állani, - de oly! 
zonytalanul, mint árnyéka a holdvilágitol 
padozaton. 

Kinyitottam kezemet és megfogi 
Charmiánt, hogy bizonyos legyek ber! 
hogy ő az. ; 

- Charmián, ne állj hosszasabban 
nyitott ablaknál, mondom. Kérem a gról 
legyen szives betenni. És engedd meg, ho 
teát hozassak, vagy valamit, kezeid olyl 
degek mint a jég. 

De ő a fejét rázza, s nem engedi, ho 
az ablakot betegyék. A gróf elsiet e 
csésze meleg teáért, ámbár Charmián " 
mondja, hogy nincs szüksége reá. 

- Mily szép lehet most a holdvill, 
nál a tranduillai régi kert ! mondja Ch 
mián, ugyan azon a sajátságos álmodu 
hangon. Zsuzsa, el tudom képzelni, ho 
milyen, hát ce ? 

- A széles utat szegélyző rózssll 
árnyékát mint ha látnám, mondom, a 
délzetre beoruló borostyánnak minden le" 
lét oly tisztán látom, mint ha le vol 
fényképezve előöttem. 

- Mily holdogok voltunk ottan, tel 
én ! mondja Charmián. 

(Folyt. köv) 

-
 



Meg a tárgyalás is egész lany- 
yt s az egész szabályrendelet olyan 

itát keltett, hogy a 488 §-ból ál- 
aslatot még szombaton végig letár- 
k. Dr. Szabó Gyula adta elő ajavas- 
mely szinte változatlanul elfogadta- 
ivéve egy alügyészi állomás rendsze- 
óre vonatkozólag, melyet a köz- 
Dobál A. és Tamási Sndor in. 
yára elvetett s meghagyta az ed- 
zervezetet, minél fog- 
zügyészi teendők vég- 

e egy tisztiögyész alkalmaztatik 1200 
tessel és egy tiszteletbeli ügyész 500 
honorariummal. A szakosztályok uj- 

rvézésénél Nagy Lajos felszólalása idé- 
elő rövid vitát; szerinte a szakosztá- 

j szervezete csak párturalomra és 
lésekre vezetne a városi ügyek eln- 

nél is, amire élőpéldák vannak a leg- 
b időben, midén a kormánypért ellenzé- 

lérzelmü férfiakat minden bizottságból 
választott csak azért, mert ellenzéktek 
oltak, padig a város ügyeiben mindig buz 
almat fejtettek ki. Nagy Lajos aggodal- 

ira Bokros Elek, Szász Béls, Szász Do- 
kos, Salamon Antal feleltek s a közgyü- 

és változatlanul elfogadta a javaelatot, a 
elen Nagy Lajos különvéleményt jelen- 

elt be. Még a tisztviselői fizetések meg- 
inal volt hosszabb vita; végre, 
deti javaslat 3 állom s kivételével 

ltozatlanul elfogadtatott. A szabkályrende 
0 tárgyalása előtt még minden viia nél- 
ü letergyalt a közgyülés egy jelentékte- 
enebb ügyet, egyuttal pedig elfogadta a 
Mnács javuslatát egy siket néma intézet 
allitása tárgyában, ugy ahogy lapunk azt 

idején már közölte volt, egyszersmind 
a végrehajtó bizottság is alakit- 

Mott: az intézet felállitási munkálatai- 
K vezetésére. A közgyülés ma a tárgy- 
'rozat hátramaradt ügyeit fogja letár- 
yalni. 
-Városi tiszíviselők fizetése. 

svár város törvényhatósági bizottsága 
egnapelőtt (szombaton) tartott közgyülé- 
én a varosi tisztviselőéknek egy régi mél- 
Inyos ohaját teljesitette, midőn a tiszlívi- 
lők csekély fizetéseit fölemelte. A most 
megállapitott fizetések sem valami brillián- 
ok, de legalább akkorák, hogy a tiszfvi- 
elő számára bár szerény exisztencziát biz- 
ositnak. A főbb tisztvisslőknek a fizetései 
Mént állittattak meg: Polgármester 2500 
rt, és 500 frt pótlék, I. tanácsos 1600 frt, 
M 200 frt pótlék (mint polgármesteri he- 

esnek), II tanácsosnak 1600 frt, és 100 
ótlék (mint az árvaszék vezetőjének) 
í IV. tanácsosnak 1600 frt, főjegyző 
400 frt, I-ső aljegyzőnek 1000 frt, 

Ldiknak 900 ífrt, III-diknak 800 frt, főka 
itánynak 1800 frt, és 200 frt pótlék, al- 
pitányoknak 1000 frt, főorvosnak 800 frt, 
pénztárnoknak 1500 frt, és 100 frt pót. 
ik, tisztiügyésznek 1200 frt, főmérnöknek 
I600 frt, árvaszéki ülnököknek 1200 frt, 
z adóhivatal főnökének 1600 frt. 
Dr. Pálfy Gyulát, gyetemüok- 
lek most végzett jeles növendékét, a val- 
is és kőzoktatásügyi miniszter a kolozs- 
lri m. k. tud. egyetem belgyógyászati ko- 
odájához tanársegédnek nevezte ki. 

Az Ujvilágban szombaton kez- 
meg a piknikek sorozata. Az első 

atása volt a mult éviek hagyományos 
Mhirének s az ujvilági piknikek ez idény- 
len is a város legkedélyesebb mulatságai 
sznek. A szigoruan zártkörü jellegü mu- 
htságban válogatotl elite közönség vett részt. 
tt voltak a hölgyek közül : Bokros Gizel- 
a, Doroszlay Bella. Gál Irén, Girsik nö- 
lrek, Haller Cornelia Korbuly Ida, Szabó 
] ek, Tauffer Ferenczné, Wagner Irén, 
szprémi növérek, Vizi Gizella, Verzár 
hriska stb A tánczosok a fiatalság szine 
vából kerültek ki, s a distinduált társa- 
ig a hajnali órákig maradt együtt. 
-A kereskedő ifjuság dalegy- 
etének szombaton éjjel a Redoutban meg- 
irtott tánczozal egybekötött dalestélye lá- 
gatott mulatság volt. A tánczot megelőző 
gverseny 8 óra után vette kezdetét s 7 

oniból állt. Először a dalegylet Oberti kar 
agy vezetése alatt Huber K. „Édes ha- 

m cz. férfikarra irt összénekét. Még há- 
0m darabot énekelt a dalegylet: ,Magyar 
épdalok--at Huber K. átiratában és „On 
i szép a világ" cz. dalt Storchtól és a 
Viharban" Dirnertől. Mindenik szabatosan, 
ikerrel volt előadva s tapsokra érdemesen. 
Voith Miklós ur tenorsólója is szépen 
lt énekelve. - A bucsudalt adta elő a 
Nickingeni trombitás" operából. - Bikoly 
Mzer pár czimbalomjátéka is igen tetsze- 
s pontja volt a hangversenynek s a kö- 
önség hosszu tapsban részesitette őket. A 
gnagyobb tetszést Kis Hajnalka k. a. 
ek száma keltette. A románczot énekelte 
Mevy „Zsidónő" cz. operájából zongora 
héret mellett. Üde, csengő sopránja meg- 
pte a közönséget s végén zugó taps ju 
imazta énekét. A müsor végével kezde- 
tvette a táncz, melyben igen sok szép 
ny vett részt s éjfél utáni 2 óráig foly- 
Miák lankadatlan jó kedvvel. 
-Eseküvő. A kolozsvári II. közs. 
ola tanitója Elek Gyula tegnapelőtt tar- 

ita esküvőjét Marosujvárt Marzari Ke- 
ztély ottani birtokos kedves leányával 
wiskával. Ezen egybekelési ünnepélyre 
blozsvárról is, a tanitói körből többen rán- 
tak át. Násznagyok voltak Fodor György 
Szilvásról és B.rabás Lajos m.-ujvári áll. 
mitó nejeikkel. A koszorus leányi tisztet 
vőlegény növére Elek Mariska és Szőke 
Imma kisasszonyok teljesitették. Vőöfélyek 
ultak Baldi Károly helyi könyvkereskedő 
Sólyom János közs. tanitó. Az esketési 
wtartást Herepei Gergely kolozsvári ref. 
ész végezte emelkedett szellemü beszód, 

ELLENZEK(1145) 
Deczember 19. 

- Korcsolyázás. A sétatér békés 
csendjét, melyet hónapok óta csak a fale- 
velek hullása, széltől rázott ágak himbálása 
zavart - tegnap délben sok szép leány és 
deli ifju csengő nevetése, vidám kaczaja vert 
fel. A tó tükrét iringálók zajos csoportja 
lpte el s Halifax elfoglalta trónját. Azaz 
tegnap délben a katona zenekar harsogó 
muzsikája mellett megkezdődött a korcso- 
lyázás számos sportkedvelő - részvétele 
mellett. 

- Rendőri hirek. Mindennap 
esik egy pár lopas. Tegnap Turótzi L ke- 
keskedőnek a békási szőllöben fekvő villá- 
jából a butorokat emelték el, de elárusitá- 
sakor nyakon csipettek s most ülnek. - 
Egy czigánynő,kit a padláson ruhalo- 
páson fogtak meg - szintén a dolgozóház- 
ban helyeztetett el. - A külközép-ut- 
czában véres verekedést rendezett Arkosi 
Mózes darabont több társával - kik- 
kel együtt most du:yiban várja a szaba- 
dulást. 

IRODÁLOM. 
* Gabányi Árpád, „Kókai ház" ezimmel 

vigjátékot irt, melyet deczember 17-én ad- 
tak elé a nemzeti szinházban. A darab, mint 
nekünk irják, nem épen erős alkotás és 
tecnnikája kezdetleges, - sok tekintetben 
hianyos, de mindamellett is több mulattató 
részlettel bir, mely szinpadi hatást bizto- 
sit, és a behurczolt német férczelmények 
fölé emeli, a milyenek az „Arany halak" a 
pSiker" stb. Szerzőt a közönség kitapsolta. 

MŰVESZET. 
* Nemzeti szinház. Kiváló drámai es- 

téje volt szombaton ismét közönségünknek. 
A szinházban Schiller ,Stuart Máriá". 
ját játszták E Kovács Gyula forditásában. 
Schiller e magas poczistől szárnyaló tragé- 
diájának E. Kovács általi forditása könyv- 
alakban is megjelent, s a kik ismerik Schil- 
ler költészetét s olvasták Kovács könyvét 
- egyetértenek velünk abban, hogy a nagy 
német költő lelki világába alig pillantott be 
mélyebben forditó, mint Kovács Gyula. - 
Kőöltői inspiratióval, hüen, gördülékeny szép 
jambusokban van forditva a mü, s méltó 
munka ugy a Schiller geniuszához, mint 
Kovács költői egyéniségéhez. Hogy mily so- 
kat nyert a darab az ő forditásában, bebi- 
zonyitotta szombat esti előadása, - mert a 
a különben technikailag némely helyt kifo- 
gás alá eső tragédia frappans hatása, egy 
részben a szép müforditásnak tudható be. 
Különben szinte premiére számba ment azelő- 
adás, mennyiben a darab kihagyások nélkül, 
teljes tartalommal jelent meg a szinpadon. 
S uárt Máriát Fáy Szeréna játszta. Már az 
I. felvonás hosszn dialogjában megmutatta, 
hogy müvészi lelke tanulmány tárgyává 
tette alakitását: Az indulatok változó s nö- 
vekedő fokozatsit nyomról nyomra a szavak 
tartalma szerint magyarázta s már e sza- 
valatáért is méltó volt a kihivásokra, me- 
lyekkel mindjárt első nagy jelenete után 
kitüntették. Erejét - a nélkül, hogy ki- 
mélte volna, a park jelenetre tartotta fenn, 
melynél maradandóbb hatást játékával ed- 
dig nálunk nem ért el. Eltiprott fenségér- 
zetének, bilincsekbe vert királynői méltó- 
ságának, megalázott szerelmének oly igazi 
lélektani rajzát tolmácsolta beneőségteljes 
szavalatával, indulatainak szenvedélyeinek 
kifejező erős jellemzésével, hogy a jelenet 
közvetlen hatásától elragadott közönség nem 
tudott betelni a tetszés nyilvánitásokkal. 
Bucsujelenete a könyekig meginditó volt s 
az egész alakitása müvészi magaslaton álló. 
Csak azt nem értjük, hogy a III. felvonást 
miért szavallta a régi, gyenge forditás 
szerint ? 

A királynőben Solti Teréznek volt 
alkalma már többször konstatált tehetsé. 
géről ujólag meggyőzni. Bár Erzsébethje a 
II. felvonásban a kellő méltóság hijával 
volt - mindvégig beleillett a kitünő öszjá- 
tékba. Midőn a II. felvonásban Burleigh és 
Schrevesbury vádjait és mentségeit hallgat- 
ta - arczjátékban nem volt meg a distinc- 
tio s némely helyt a közönyig szintelen 
volt. Csak szavaiból értettük meg ezek ha- 
tását, de arczáról nem olvashattuk le. Ba- 
szédében a szavak első szótagjainak tul 
nyomatékos hangsulyozása, (a némot iskolá 
nak e rosz alkalmazása), elragadta több- 
ször s deklamálóvá tette szavalatát. E hi- 
bák mellett is - elismerjük - hogy meg- 
lepő volt alakitása s beigazolta a haladá- 
sához kötött szép remények jogosultságát. 
Az Ivánffi mérséklettel, de azért kellő hévvel 
alakitott Mortimerjén kivül Szakács A. játéka 
volt meglepetésszerü. Schrevosbury grófja 
maszkban, játékban és szavallatban egy- 
formán kitünő alak volt. Nyilt jelenetben 
tapsolták meg sok értelemre valló szép 
szavallatáért s izlésről tanuskodó természe. 
tes játékáért. - Még ha a Fenyvesi II. 
és III. felvonásban bemutatott gondos játé- 
káról megemlékezüönk - beszámoltunk a 
főbb szereplőkről. E. Kovács Gyulát, ki 
Borleigh főkincstárnok nem nagy jelentő- 
ségü szerepét teljes érvényre emelte: s az 
előadást a legapróbb részletig mügonddal 
rendezte, megjelenésekor hossza tapssal fo- 
gadták s mint forditót minden felvonás után 
zajosan hivták a többi szereplőkkel. Má- 
sodszori előadásánál óhajtandó volna az I. 
felv. hossza dialogján és a gyónási jelene- 
tén röviditeni, mert a darab egynegyed 
12 óráig tartott. A közönség bár még két 
nyilvános mulatság által volt igénybe vé- 
ve - zsufolásig megtöltötte a szinházat. 

Vasárnap Rátkay L. népszinmüvében 
„Felhő Klári-baán a debreczeni szinház ba- 
ritonistája Hadai Sándor lépett fel Fátyol 

Ferkó szerepében. Ha vendégszereplése szer-. 
ződtetési czélból történik - egyen saz ki- 
mondhatjuk, hogy e szerepkör nálunk jobb 
kézben van. A vendég hangja fogyatékos s 
bár játéka a jó izlés határai közt marad s 
ment a vidékies tulzásoktól - ez egyetlen 
előnye nem szolgál elég képességül ami 
szinpadunk magasabb igényeinek kielégité- 
sére. A közönség biztató tapsai megjelené- 
sén kivül egyszer sem emelkedtek a tetszés 
határáig, s maradandób benyomást nem gya- 
korolt. Réthi Luurát, Krasznainét E. Ko- 
vács Gyulat sokat tapsolta a szép számu 
közönség. b. i. 

* Szinházi hirek. A nemzeti szinház 
igazgatósága dicsérendő tényt gyakorol, mi- 
dőn Krasznay Mihálynak, a kolozsvári kö- 
zönség sok éven át müködött buzgó, s köz- 
szerete ben álló tagjának anyagi felsegélé- 
sére jutalomjátékot rendez. Hogy pedig az 
előadást minél érdekesebbé, vonzóbbá tegye, 
kőzremüködnek ,A kintornás család"-ban a 
szinház összes elsőrendü tagjai a következő 
szereposztásban: E. Kovács Gyula (Pergő 
Gerzson), Serédi Sarolta (Juczi), Krasznay- 
né (Bimbóné), Váradi (Laczij, Krasznay 
Mihaly (Kötő), Szentgyörgyi (DAma Náczi), 
Gaál Gyula (Fuvó Máté), Fay Szeréna 
(Mari), Hatvani (Pista), Kápolnay, Németh 
József (kocsisok), Láng Etel (Cziteráné), 
Törökné (Kókáné), Ditróiné (Zsuzsi,) Gerő 
Lina (Magdi) Megyeri (Samu), Fenyvessi 
(Marczi), Ivánffy, AÁndorfily (szegény embe- 
rek) Felhivjuk e nagy érdekü előadásra a 
közönség figyelmét, de egyszersmind a ju- 
talmazandó nevében is kérjük, hogy töme- 
ges megjelenése által fejezze ki általános 
rokonszenvét Krasznay iránt, ki azt a leg- 
nagyobb mértékben megérdemli. 

* Estély Náday tiszteletére. Náday Fe- 
rencz barátai fényes vacsorát adtak a jubi- 
láló Náday tiszteletére, a jubilánst egy mü- 
vészi kivitelü szép ezüst serleggel lepve n eg 
De legkedvesebb meglepetés mégis csak az 
volt, mikor a müvész neje Bécsből, hová 
éppen táviratilag akarta a társaság üdvöz- 
letét elküldeni, az éjjeli vonattal megérke- 
zett és férje tiszteletére rendezett lakomán 
maga is részt vett. Felköszöntöket mond 
tak : Horváth Gyula, Bartók Lajos, Kemény 
János és Endre bárók, Tibád Antal, Feny- 
vessy Ferencz, Szemere Altilla stb. 

Hangverseny. 
- 87. decz. 19. 

A ,„Kolozsvári zene-konzervatorium" 
tegnap délután tartá tulajdonképeni bevo- 
nulását a hangverseny-térre. Tegnap dél- 
után folyt le ugyanis az ez idei első na- 
gyobb szabásu - habár „házi hangverseny" 
szerény czimmel jelzett - zenekari hang- 
versenye. 
Niálunk egy ily hangverseny még min- 

dig esemény. Mükedvelőink még mindig 
eléggé kisvárosiak arra, hogy az erőket 

szétforgácsolják, a tömörülést lehetetlénné 
tegyék. Egy orkesztralis hangverseny ösz- 
szehozása tehát egy zeneigazgatóra valósá 
gos kin és gyötrelem. Ha tehát lehetővé 
válik ez: eseményt képez. 

Am pedig a hangverseny tegnapi kö- 
zönsége, mely a vigadó nagytermét egé- 
szen megtölté, bizonyiték rá, hogy ily hang- 
versenyek, melyek hivatva vannak a klasz- 
szikusok örök életü, örök szép müvei mel- 
lett az ujabb zeneirány apostolainak s kö- 
vetőinek szerzeményeit megismertetni s ápol- 
ni, - Kolozsvárnak nagyon kellenek. 

Ugy tudjuk, a zene-conservatorium e 
saisonban még két filharmonikus hangver- 
senyt rendez. Ne riadjon vissza a nehézsé- 
gektől. A jobb végre is csak győzni fog. 

A tegnapi „házi hangverseny" s ön- 
álló számban egy nagy zenekari müvet 
(Beethoven C-dur szinfoniáját) két vegyes 
kart zenekarral (Farkas Ödön ,Holdas éj- 
ben" s Rudorff ,A csillagokhoz czimüeket) 
egy ének-solot zenekarral (Volkmann „Sap- 
pho'-ját) s egy vonós zenekari-müvet (Be- 
liczay Es-dur Andante) adott. 

E számok mindeuike teljes hatást s 
élénk tapsokat provokált. Megérdemelte ezt 
első sorban Farkas ur compositiója, melyet 
régebbről is - ahhoz még mint vokál- 
kart - Ősmerünk. A szingazdag instrumen- 
tatio csak emelte a mü költői szépségét. 
Az előadás is eléggé korrekt volt. 

Volkmann „Sappho"ját Vadasi Józe- 
fa k. a. énekelte biztosan s üde hanggal 
Kellően átértette a szerző intentióit s az 
indulat kitöréseket pregnansul festette. Kár, 
hogy a kiséretnél a fa- és réz fuvók oly 
gyöngédtelenül viselték magukat s ugy- 

szólva egyébre mint a kóták lejátszására 
alig törekedtek. 

Sikerült számok voltak a Beliczay ,An- 
dante"-ja s Rudor(f vegyes kara is. 

Az utolsó szám alá beosztott Beetho- 
ven-szimphonia mind a 4 része korrekt elő- 
adásban részesült s zajos tapsokat provo- 
kált. Az idestova 100 éves kompositio üde- 
ségét ma se vesztette el s daczára a köny- 
nyü zenének vagy talán ép ezért a hatást 
megcsinálta. 

Az előadáson megjelent közönség bi- 
zonyára amaz óhajjal oszlott 6 óra tájban 
szét, hogy a konservatorium további hang- 
versenyei hasonló sikert vivjanak ki. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Bérlet III-ik szünet. 

Krasznay Mihálynak a kolozsvári nemzeti szin- 
ház közkedveltségben állott tagjának javára. 

Kolozsvártt, 1887. deczember hó 20-án. 

A nemzeti szinház összes elsőrendü tagjának 

kközremüködésével: 

A KINTORNÁS CSALÁD. 
Népszinmű 8 felv. 
.- . 

lótékonyság. 
Nyilvános höszönet: A „Rongyos- 

Egylet--hez ujabban érkezett adományokért. 
(III. kimutatás.) Ruhanemüt adományoztak: 
Dr. Szentkirályi Ákos, Kun Albertné, Pli- 
hál Ferencz, Weisz Józsefué, Schwarcz Jó: 
zsefné, dr. Fabinyi Rudolf, Peielle István, 
Bodor Lászlóné, Kohn Lajosné, Meskó Lu- 

may Kukács, dr. Veress Vilmos, Göllner 
Anfalné, Harmathy István, gr. Teleky Mik- 
sáné, özv. Jenei Viktorné, Weisz Miksáné, 
Stein és Gámentzy, Adler Antalné, özv. 
Szőts Emilné, Mihalisi Mimi, Fischer Vil- 
mosné, özv. Bauer Józsefné, Veres Ákos. Be- 
teg Péterné, Helfy Adolfné, Czetz Jánosné, 
Meltzl Hugóné, br. Wesselényi Istvánné, 
Hiller Hermánné, Gajzágó Manő, Meskó Mik. 
lósné, Szathmáry Elekné, Poszler K. József, 
Akontz S. Vikol A. Készpénzt adományoztak : 
Donáth Lajos 3 frt, dr. Horváth József Ber- 
lin 28 frt, Weisz Mór 5 frt, Purjesz Zsig- 
mond 2 frt, Baló Sándor 1 frt, Cseh Lajos 
ő frt, Tamási Sándor 30 kr. Hirling 1 frt, 
Havas Gyula 1 frt, Gergely Ferencz 50 kr, 
Papp Kristóf 50 kr, gr. Mikes Leopoldin 1 
frt, dr. Veres Vilmos 30 kr, Ricz Jenő 1 
frt, Bartha nővérek növeldéje 4 frt, Weisz 
Miksáné 1 írt, Konya Sándor 1 frt, Csiky 
Imréné 1 ífrt, Molnár Józsefné 2 frt, Fischer 
Vilmosné 1 frt, Florián testvérek 1 írt, 
Medgyesy József 1 frt, Keller Gábor 60 
kr, dr. Goth Manó 1 frt, dr. Meltzi Hugóné 
1 írt, br. Wesselényi Istvánné 3 frt, Hiller 
Hermanné 1 frt, N. Elekné 1 frt, Péter 
József 50 kr, Wachsmann Frigyes 1 írt. 
Fogadják a nemesszivü adakozók a kegyes 
adományaikból felruházott gyermekeknek a 
nrongyos-egylet" által tolmácsolt háláját. 

Számadásés köszönet- 
nyilvánitás. 

A segesvári m. kir. áll. el. iskola ta- 
nitótestülete által f. évi decz. hó 3 án a 
szegény gyermekek javára rendezett, táncz- 
mulatsággal egybekötött előadás alkalmá- 
val felülfizettek: N N. 20 kr, Demsinszky 
György 1 írt, Gross Károly gyógyszerész 
40 kr, Gödri Sándor 20 kr, Benkő Károly 
60 kr, Kornhoff: Arnoldné 80 kr, Szobosz- 
lay Károlyné 2 frt 20 kr, Br. Aichelburg 
Károlyné 40 kr, Spitra Henrik 40 kr, Mau 
rer Albert 80 kr, Frater György 60 kr, 
Keszler Dániel 60 kr, Pallós József 2 frt, 
Bereczky Boldizsár 40 kr, N. N. 40 kr, 
Horváta László 2 frt, Somogyi István 35 
kr, N. N. 20 kr, Slepák Venczel 1 frt, 
Teutsch Baptist 2 frt 30 kr, Balázs Imre 
55 kr, Horváth Mihály 40 kr, Veress Fe- 
rencz 40 kr, Dengel N. 40 kr, Tompa 
László 1 frt. Összesen: 19 frt 10 kr. Ösz- 
szes bevétel 100 frt 55 kr, kiadás 52 frt 
19 kr. Tiszta jövedelem 48 frt 36 kr. Ugy 
a nemes keblü felülfizetők, valamint azok, 
kik szivesek voltak e jótékony czélu elő- 
adás alkalmával közremüködni, fogadják e 
helyen is a tanitó testületnek leghálásabb 
köszönetét. A tanitótestület megbizásából 
kelt Segesvártt, 1887. évi deczember hó 
8.án. Rohn Nándor, igazgató, mint tan. 
test. elnök. Telek József, tan. test. jegyző. 

A közönség köréből. 
Nyilatkozat. 

Dr. Salamon ur az „Ellenzék 287. sz.- 
ban" megjelent czikkének minden szava 
merő hazugság, nem egyéb rosz akaratnál 
s az irigység kifolyásánál. Nem tartjuk ér- 
demesnek annak egyes pontjait czáfolgatni, 
annyival inkább, mert egy oly ember rágal- 
mait, ki hivatalának sehol kellően meg nem 
felelt s e miatt dicsekedhetik annyi volt 
ezimmel, - nem vehetjük komoly számi- 
tásba. 

Kolozsvárt, 1887. deczember hó 19-én. 

Dr. Veress Lajos, Dr. Nappendruck Kálmán, 
városi ker. orvos. városi kerületi orvos. 

Mihály László, 
városi kerületi orvos. 

KÖZGAZDASAG 
A tőzsdéről. 

Budapest, decz. 18. 

Az esti tőzsdén arra a hirre, hogy a 
delegácziókat egybe fogják hivni, két száz 
millió frt kölcsön megszavazása végett, 
nagy baisse állott be, továbbá arra a hirre 
is, hogy a Nord harczias közleményeket 
hoz. Zárlatkor még az is erösitette a bais- 
set, hogy Vilmos császár a legfőbb katonai 
méltóságokat fogadta. 
Bécsben semmit sem tnudnak arról, hogy 
200 millió írt hitelt fognak kérni. Ez a 
hir külföldről származott. 

Értéküzlet. 
Izgatottabb és viharosabb hete a le 

folytnál régóta nem volt tőzsdénknek. Egész 
sora a baljóslatu hireknek özönlött rá a hét 
kezdetétől annak végeig. 

Az orosz csapatmozgalmakról érkező 
hirek s egyes berlini és bécsi lapoknak e 
hirekhez füzött kommentárja, mindjárt a 
bét elején nyomasztólag hatottak. Nyomban 
rá az agg német császár mulékony roszul- 
létéről, majd Bismarck herczeg állitólagos 
szélhüdéséről tudósitott a táviró, Majd San- 
Remóból jelentték, hogy a német trónörö- 
kös baja ujra aggasztó fordulatot vett. 
Végre az orosz kormány röpitett ki a pénz- 
világ ijedelmére egy bombát a „Ruszkij 
Invalid" czikke alakjában, mely nálunk és 
Bécsben nehány órán át panikszerü derou- 
teot idézett elő. 

*) E rovat alatti közleményért, a felelősség a 

közlöt ileti. Szerk. 

kácsné, Horváth Kálmánné, Orelli Hugó, Si- 

Milyen hatást gyakoroltak mindezen 
események a járadékokra, üzérkedési papi- 
rokra s a közlekedési vállalatok értékeire, 
azt napról napra jeleztük. Ezuttal itt csak 
összehasonlitását adjuk az árfolyamoknak, 
a decs. 10-ki, 16-án, 17-ki árfolyamokat 
állitva egymás mellé. E kimutatás legélén- 
kebben tünteti föl a deroute hatását töszdénk 
fontosabb értékeire. 

Dccz. 10. Decz. 16. Dec. 17. 
40, magy. aranyj, 98.30) 9675 94.30 
50j, magy. papirji 88.900 79.60 77.60 
Osztr. hitelrésze. 27510 270 40 265.40 
Magy. hitelrészv. 280.- 27250 267- 
Kereskedelmi bank 691- 675.- 665.- 
Jelzálogbank 129.25 125.50 123.50 
Leszámitoló bank 90,75 84.- 92 
Északkeleti vasut 155.- 152- 147.- 
Erdélyi vasut 170.- 168.- 168.- 
Hazai takarékp. 7700.- 7400.- 7300.- 

Vámbevételek. Ausztria-Magyaror- 
szág vámterületének 1887. január 1 től szept. 
végéig 12,018,954 arany írt és 18.150,149 
ezüst írt vámbevétele volt atavalyi 12,101,101 
arany frttal és 18 331,614 ezüst fr:tal szem- 
ben. A megfelelő időszakok vámforgalma 
bankvalutákban elég jelentéktelen, a meny- 
nyiben ezen összegek csak 147.962, illetőleg 
147.801 frtra rugnak. Az idei bevételebből 
Ausztriára 1083Ő01,888 arany, 15.721.868 
ezüst, 180 861 papir forint. Magyarországra 
ellenben csak 1670,744 arany, 2.399,728 
ezüst frt és 15381 bankvaluta esik. 
........... 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

BARTHA MIKLÓS. 
SEGÉDSZERKESZTŐ.: 

MAGVYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR. 
Valami a „Kolozsvár"-nak. 

(Lásd a bekötött szemü „Kolozsvár" f. évi de- 
ezember 15-iki véres rectificatióját.) 

,Kinek mint adák az Istenek ! 
S miután Peteleinek sem pénz, sem 

ész nem adatott soha, rajtam akarja mind- 
Kettőt megvenni. Isten tudja! Talán sike- 
rülni fog ez neki valamikor!?! 

Hallomásom szerint nemsokára egy, 
a ,Hirlapirói tisztességről: czimüű könyv 
fogja a sajtót elhagyni, s miután e könyv 
állitólag véletlenül épen a „Kolozsvárnak" 
lesz dedicálva, - fölöslegessé teszi, - hogy 
e lapnak nélkülözhetlen munkát - neki 
megküldjem. 

Jó lesz a ,Kolozsvár"-nak e munkát 
végig olvasni. Neki lesz irva - s igen s0- 
kat tanulhat majd belőle. 

Lap, a mely, mint a „Kolozsvár" is 
- idegen laptól vesz át közleményt, - s 
ezért a felelősséget magáról természetesen 
el akarja háritani - nem tesz az átvett 
közleményhez sajátkezü és „eszü" „epiteto- 
nokat. Mert bizony hiába akarja - a 
,Moral Insanity"-t szenvelgő ,Kolozsvár" 
- beszámithatlan - rabulista rectificatió- 
jában - ezekért is a felelőséget magáról 
lerázni, - nem voltak ezek a Gyulafehér- 
vár" czimü collegája közleményében, hanem 
örjöngő „Kolozsvári: agyában születtek 
azok meg. 

Különben igaza van a „Kolozsvárnak" 
- Gyulafehérvár" czimü kollegája gyak- 
ran ferdit; - de e ferditéseiben is még 
mindig megbizhatóbb, mint a nálánál saj- 
nos - bizony rosszabbul szerkesztett „Ko- 
lozsvár." Pedig kár! nem is olyan egészen 
romlott még az a „Kolozsvár. 

Illetékes orvosi körök értesitése foly- 
tán tudjuk, hogy a ,Kolozsvár" szerkesztő- 
je, kit ha nem csalódunk - Petelei névvel 
tiszteltek meg kedves szülei - ez évben 
igen sulyos betegségben sinlődött, s hogy e 
sulyos betegség nyomai még soká - ta- 
lán örökké megmaradnak e teljesen soha 
föl nem épülő emberen. 

Peteleivel eddig is igen elnézden és ki- 
méletesen bántam. 

Egy súlyos betegségből örökké, talán 
hasztalan üdülő emberrel szemben, emberba- 
ráti igaz szeretetemnek nem lesz nehéz - 
iránta még elnézőbbnek és kiméletesebbnek 
lennem, s nem is fogom ezért többé a „Ko- 
lozsvárt" megtisztelni azzal, hogy beteges 
zöldségeire reflectáljak, ha mindjárt muszáj 
is a ,papiros"-nak velem foglalkoznia. 

Nagyon sajnálnám, ha a szerkesztő ez 
idültsége miatt a ,Kolozsvár"-t, esetleg 
Nagy- Szebenből kellene valaha szerkeszte- 
ni. Igaz, hogy akkor talán igazságokat (?) 
is fogaánk tőle hallani, philantrop szerete- 
tem azonban nem engedi, hogy - habár 
igazságot is - ily áron kivánjak nála el- 
rni. 

Üdülést és nyugalmat - moralis és 
phisikai javulást kiván neki 

Reiner Zsigmond. 

Bátorkodunk a n. é. közönség becses figyelmét 

NAGY KARÁCSONYI KIÁLLITÁSUNKRA 
felhivni. 

Karácsonyi és ujévi ajándékok, 
ugy gyermekjátékokból a legujabbat 
szereztük be, s azt a n. é. közönségnek a 
legjutányosabb határozott árak mellet áru- 
sitsuk el 

Tömeges pártfogást kérnek 
Kovács P. és fiai 

Kolozsvár, fötér 31. Br. Radák-ház. 

*) Ezen rovat tartalmáért nem vállalunk felelős- 
ze k. séget. 



Kolozsvárt, 1887. 

Pályázat! 
A szamosujvári takarékpénztár részvény- 

társaságnál, mely mindennapi nyitással 1888. január 1-én 

indul meg egy könyvvezető-titkári állomásra pályázat hirdettetik, 

mely állomásra ha oly egyén választatnék ki kereskedelmi aka- 

démiát végzett, s a könyvvezetésben legalább egy évi gyakorla- 

tot okmányilag igazol, évi fizetése 600 forint, ha pedig oly egyén 

választatnék, ki a könyvveretésben csak gyakorlati képességgel 

bir, évifizetése 400 frt lesz. 
Megjegyzendő, hogy az évi tiszta nyeremény 50]0-ából 

a tisztviselők megérdemlett jutalmazás czimen részesedhetnek. 

A megválasztott könyvvezető-titkár 300 frt készpénzt 

vaágy ennek megfelelő értékpapirt tartozik biztositékul letenni, s 
megválasztása után nyolcz nap alatt köteles az igazgatóságnál 

jelentkezni s hivatalát azonnal elfoglalni. 
A pályázni kivánók felhivatuak, hogy képesitésüket 

igazoló és erkölcsi bizonyitvánnyal szabályszerüleg felszerelt folyamod 

ványaikat 1888. január 10-ig Govrik Tivadar rész- ( 

vénytársasági elnökhöz czimezve küldjék be. 

A szamosujvári 

1070 [2-8, 
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= pPályázat. 
A kolozsvári m. kir. Ferencz József tudomány-egyetem a 

sebészeti itézetnél rendszeresített tanszolgai állomás 

250 frt évi fizetéssel és 48 frt szálláspénz illetménynyel, 

továbbá 300 frt fizetésbe való előléptetés iránti jogosult- 

sággal megüresedvén, arra ezennel pályázat nyittatik és felhivat- 

nak a pályázni kivánék, hogy kellően felszerelt folyamodványai- 

kat f é. deczember hó 27-ik napjáig alólirt rectori 

hivatalhoz adják be. 
A folyamodványokhoz mellékelni kell a folyamodó életko- 

ráról, eddigi szolgálatairól, nem különben honosságáról és erkölcsi 

magaviseletéről tanuskodó bizonyitványokat. Kiszolgált altisztek, 

a kk az 1873. II. t.-czikkben meghatározott minősitést azaz 

a cs. és kir. hadügyministertől avagy a m kir. honvédelmi 

ministertől kiállitott polgári alkalmazásra jogositó igazolványt 

birnak, az alatt a föltétel alatt, hogy magyar honosok a magyar 

nyelvet beszélik, testi alkalmas voltukat igazolják, a törvény 

jelölte kort (az altisztekre nézve 45 év) még meg nem halad- 

iák, más folyamodók fölött törvény szerint előnynyel hirnak. 

Kolozsvártt, 1887. évi deczember hó 10-én. 

A kolozsvári m. kir. 

tudomány egyetem reetori hivatala, 

Sz253-887. alisp 1072 (1-3 

Árlejtési hirdetmény. 
Kis-küküllóvármegye törvényhatósága által, a 

Diecső-Szentmártonban épitendő egy emeletes vár- 

megyei székház épitési munkáira 

1898. évi márczius hó 2-ik napjának délutáni 
2 órájára 

ezennél zárt ajánlati tárgyalás hirdettetik. Az épitési költség 

104,781 frt 50 krban van megállapitva. 

1. Az árlejtésben részt vehetnek mindazon szakértő ipa- 

rosok, kik üzletük folytatására hatósági engedélyt nyertek. 

2. Ajáolat tehető egyes munkacsoportra, vagy pedig az 

összes épitési munkákra. 
3. A végrehajtandó munkákra, nevezetesen a föld-, kő- 

mives-, kőfaragó-, ács-, asztalos-, lakatos-, üveges-, mázoló-, szob- 

rász-, bádogos-, cserépfedő munkákra és vastárgyakra vonatkozó 

előméretek a vállalkozni óhaitóknak rendelkezésére bocsáttatnak 

a kötelesek azokba egységáraikat beiktatni és a végösszeget szá- 

mokkal, mint betükkel kiirni. 
Megjegyeztetik, hogy csak azon ajánlatok fognak figye- 

lembe vétetni, melyek az eredeti előméret-iveken nyujtattak be, 

mely ivek Dicső-Szentmártonban álólirt alispán hivatali helyiségé- 

ben, valamint Budapesten Alpár Ignácz épitész és művezető 

nrnál (Teréz-ut 7. sz.) nyerhetők. Ugyanott, t. i. Dicsőszentmár- 

tonban és Budapesten, az épitési tervek, költségvetések, az álta- 

lános és különleges épitési feltételek megtekinthetők. 

4. Ajánlattevők kötelesek az általános és különleges 

építési feltételeket még az árlejtés előtt aláirni, mely aláirásukkal 

igazolják, hogy nevezett feltételeket ismerik és kötelezőknek elfo- 

adják. 

* 5. Minden ajánlattevő köteles ajánlatának benyujtása 

előtt bánatpénz fejépen a munka vállalati összegének 50, át, az 

általános feltételek 5. §-ában körülirt módozatók és hikötések 

figyélembe vétele mellett, Kis-Küküllővármegye házipénztáránál 

ideje korán letenni, s az erről nyert elismervényt ajánlatához csatolni. 

6. Távirati uton küldött ajánlatok nem vétetnek figyelembe 

7 A vármegye törvényhatósága tetszésétől függ, a be- 

nyujtott ajánlatok közül bármelyiket, az ajánlati összegre való 

tekintet nélkül elfogadni, vagy el nem fogadni. 

8. Válalkozni kivánok felhivatnak, hogy az általános fől- 

tételeknek megfelelő, 50 kros bélyeggel ellátott zárt ajánlataikat 

a kitüzőtt nap déli 12 órájáig alólirt alispánhoz aunyival inkább 

igyekezzenek beadni, mert később érkező ajánlatok figyelembe 

nem fognak vétetni. 
9. A beérkezett ajánlatok a kitüzött napon délutáni 2 

órakor Dicsőszentmártonban, a vármegyei székház nagy termében 

nyilvánosan fognak felbontatni. 

10. A munka a szerződés megkötése után azonnal meg- 

kezdendő és akként folytatandó, hogy a megyeház 1890. évi 

augusztus hó 1-ső napján rendeltetésének okvetlenül átadható 

legyen. 
Dicső-Szentmárton, 1887. évi deczember hó 12-én. 

H. Gál Domékos s. k, 
. . . : 4. 

Kis küküővárm gye alispánja, az épitő bizottsag 

takarékpénztár részvénytársaság 

EbLENZÉK (1l46) 

ajánlom a n. é közönség b. figyelmébe a 

berlini fényképészeti társulat 
műkiadványait 

(a legkisebb és legnagyobb alakban) 
melyekből a helyi piaczon egyedül én tartok nagy válasz- 

( 

tékot raktáron. 

T o vábbá 

remek irók és disz-művek, ima- és ájtatossági 
könyvek 

Ő egyszerü és fényes diszkötésben. 

Hjusági iratok és képeskönyvek 
minden kor számára, ugyszinte ZENEMÜVEK az 

eredeti áron kaphatók. 

PEJÉN L. 
(Márton Kálmán) m kir. egyetemi könyvárus, 

könyv-, mű- és zenemű kereskedésében 
Kolozsvártt, főtér plebánia épűlet. 

zyemneter A 

[/ 

N Hatóságilag emngedélyezett 

x vÉGELABDÁS:! 
X Van szercsénk a nagyérdemü közönség szives tudomására 

X hozni, hogy ez 51/ év óta fennálló 

KIRÁLY és CSÁSZÁR 
czég alatt folytatott 

XX Divat-szövet, selyemnemü, rumburgi vásznak, Chiffonok, futó és 

X nagy szönyegek, Paplan és Matrász, szóval az összes raktáron 

M levő áruk, az egymással szemben kötött társasági szerződés lejárta 

következtében a hatóságtól nyert engedely folytán ez év de- 
czember hó 1-től készpénz fizetés mellett tetemesen leszalli- 

tott végeladási árakban árusittatnak el. ) 

Midőn erre a nagyérdemü közönség becses figyelmét X 

X felhivnok tisztelettel kérjük mig raktárunk teljesen el van látva / 
x érukkal, szükségletét a kedvező árakban beszerezni. 4 

1010. 12-25 tisztelettel : 

KIRÁLY és CsSÁszÁR. 

... 

Hazai gyermekjáték. 
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101215-199 KOVÁTS P. és fiai 
Kolozsvár, főtér 81. sz., br. Radák-ház. 

]Babákban legnagyobb választék. 
aca 

LEVAIDEZSŐ 
bőrraktára Kolozsvárt, belhid-utcza 8. sz. 

Van szerencsém t vevőim becses tudomására juttatni, hogy ujabban tett 
előnyös bevásárlások folytán 

1 

béráru üzletemet 
ismét dúsan és válssztékosan felszereltem és azon kellemes helyzetben vagyok, bogy 

mindennemü bőráruk és czipész-kelmékkel ugy nagyban, mint kicsioy- 

ben és kivágásokban 

az eddigieknél még jutányosabb árakban szolgálok. 
Tudatni kivánom továbbá, hogy tőbb vevőm által kifejezett kivánság- 

nak engedve, elhatároztam üzletemet kész (richtolt) lábbeli-felső részekkel is felsze- 
Irelni s e czélra sikerült a fővárosból 

szAR ÁszTr 
megnyernem, kit üzletemben t. vevőim rendelkezésére tartok és elválalok minden- 

nemü czipő-felsőrészek elkészítését (richtolását) mérték szerint a legrövidebb idó 

alatt, a nélkül, hogy az előkészítési dijnál legcsekélyebb haszonra is számitanék, 

miután ez üzletágat csupán csak t. vevőim kényelmére rendeztem be. - Szintugy 

a készletben levő (richtolt) felsőrészeknél minden külön haszon nélkül csakis az 

anyag és munkadijat számitom. 
m Vidéki megrendeléseket is a legjutányosabban és leggyorsabban teljesitek ; 

szives figyelmébe ajánlom továbbá nagy készletemet a legkitünőbb minőségü s e 

mellett jutányos árban számitott 

rózonRokzóL 
u. m. lakkok, zergék, vikszos-bőrök, flesch és Heyl-féle gyartmány stb, melyekből 

tetszés szerint ugy kötések-, mint darabonként, nem kűlönben kivágásokban is 

szolgálok. Tisztelettel : 
1021 (8-110) 

elnöke. 
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Egy gyakorlottt 

füszer kereskedő-segéd 
ki a magyar és német 

levelezéshez is ért 

E azonnal alkalmazást talál. = 
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Csak 5 napig látható! / 
bel-közép utcza I7-ik szám alatti boltban a 
Ba Betti kisasszonynak *a 
2-3 a fiatal, szép, óriási 

erőművésznőnek 
rendkivüli mutatványai. 

, 

Látható: reggel I0 órától este 8 óráig. - B n g. eléptidij I. hel 
20 kr, II. hely 10 kr., - Gyermekek és katonák felét zetit. 

.
.
.
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10 é- KITÜNŐ BOROK 
Gróf Mikó-féle pinczéből. 

KA P HAANT Ó K: 

GROROIS JÁNOS üzletében 
bel-közép utcza 11. szám, gróf Mikó-ház. 

G Palaczkokban és poharankint = 
) 1874-beli finom vegyes nagy üveg 90 kr. ű 
Kis. üveg..................n45kr. ] 

az üvegek 10 és 5 krért vissza váltatnak. 
1826-beli Old. Sherry. üvegje 1 frt 80 kr. Ő 

Teljes tisztelettel ajánlja a n. é. közönség becses figyelmébe ] 

1 Grobois nos. 

0000000 000000000000000 00) 

kekekkee keke 
Marácsonyi és Ujévi í 

bel- és külföldi n 
leghasznosabb női ajándékok 

dus választékban. 

MEGÉRKEZTEK 
és a legolcsóbb árak mellett kaphatók 

BETEGH PÉTER 
női-pipere űzletében (főtér). 

Az idény előhaladta miatt 
diszitett és diszitetlen kalapok leszállitott árban. 

Még megemliteni óhajtom, hogy a farsangi A 
idényre ; 

Báli ruháknak-valóból és virágokbóol 

fogok tartani, valamint megrendeléseket is, ruha-derék és i 

NAGY RAKTÁRT 

előhossza beküldése után felelősség mellett elvállalom. 
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Teljes tisztelettel: ] 

RBETEGH PÉTER. 

kekeenekkee 

enlalalék 
A le 

1057 (4-x) 
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árak mellett. 

Megérkeztek 

KARÁCSONYI és ÚJÉVI 
uAJÁNDÉKOK 

nürinbergi és diszmű árú üzletében 
(Kolozsvár, Főtér 17. sz. Br. Szentkereszty-léle ház) 
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--- Gyermek játék szerek - 
igen szép és nagy választékban, 
Ezeken kivül mineen és szakmába vágó u. m. 

,Albumok" a legdiszesebb kiállitásuak női munka ko 
sarak, bronzirozottak. IRronz, fa és bőr áruk, to- 
vábbá minden kigondolható diszmű áruk a legujabb kivi- 
telben kaptók. 

A nagyérdemü közönség becses pártfogását kéri 
1040 10-25 teljes tisztelettel : 

Szabó Ferenecz. 
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Nyomatott Magyaz Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, bel-közép utoza ö Sé. inosi a


